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UAB ,,Kursény vandenys®, juridinio asmens kodas 301507301, kurios buveing yra Gergzdeliy g.
44, 81140 Kur$énai, Siauliy rajono savivaldybé, atstovaujama direkiorians Silvo Gedaminsko,
veikian¢io pagal imonés istatus (toliau — UzZsakovas).ir

UAB ,,Infes technologijos*, juridinio asmens kodas 304451562, kurio buveiné yra Verkiy g. 34B

Vilnius, atstovaujama L.e.p. direktoriaus Karolio Karalifino, veikian¢io pagal imongs istatus (toliau
— Rangovas),

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami _Salimis*, o kickvienas atskirai — .,Salimi*,

atsizvelgdami i Uzsakovo jvykdyto mazos vertés pirkimo ,,Vandens greziniy bei vandens tiekimo
sistemy jrengimas Svirbités k. ir Silény k., Siauliy r. savivaldybéje, su projekty parengimu® (pirkimo
Nr. 553025) rezultatus, sudaré $ia rangos darbu pirkimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygu.

1. SAVOKOS

Darbai — visi darbai, nustatyti Projekto sprendiniuose, ir kiti darbai bei kitos butinos Sutarciai
atlikti paslaugos (jeigu yra), kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2 Darbuy pradzia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data arba data po 14 dieny
kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j dienuy skaiCiy néra
1s1galio] jeig P per s u }
pasirasytas.
13 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Sutarties sudarymo iki Darby perdavimo

Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami, ir
) ) o ] i=} >
pasiraSius Darby perdavimo-priémimo akta. Siai Sutarc¢iai Darby atlikimo terminas sutampa su

statybos uzbaigimo terminu.

14 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdavé, o
UzZsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 papunkéiu.

1.5 Finansavimo $altiniai — UZsakovo 1&Sos.

16 ISankstinis mokéjimas — Sutarties 9.3 papunktyje nurodyta Sutarties kainos dalis, kurig
UZsakovas pagal Sutart] turi sumokéti Rangovui i$ anksto (avansu) iki atlikty Darby perdavimo
Uzsakovui.

1.7 I3laidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i$laidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

1.8 Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dal;.

1.9 Kiekiy Ziniarastis — Darby kiekiy Ziniarastis, uZpildytas Rangovo siiilomais Darby [kainiais.

Kiekiy sarasas detaliai numato pamatuojamus atskiry vienetiniy statybos darby, kuriy apimtis
apibrézta Techniniame projekte (jo techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose,
bréziniuose), kiekius su vienetiniais jkainiais.

1.10 Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dal; (iSskyrus Iranga).

111 Nedelsiant — tai terminas laiko atzvilgiu reiSkiantis Salies pareiga veikti aktyviai (ZodZiu, rastu ir
kitajs budais), nuo aplinkybiy suzinojimo momento, apie kuriuos Sutartyje nustatyta tvarka kita
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sutarties Salis turl buti informuota, bet ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, jeigu Sutartyje
nenumatyta Kitaip.

Pakeitimas — Projekto sprendiniy, apibtidinanciy Darbus, keitimas, UZzsakovo nurodytas padaryti
pagal 10 skyriy. Techninio projekto pakeitimai turi bati jforminami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,.Statinio projektavimas, projekto
ekspertize™ reikalavimais.

Pradiné sutarties verté — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verté, lygi laiméjusio Rangovo
pasiulymo kainos ir galimy papildomy darby pagal 10.3.1 papunkt]j (jeigu taikoma) vertés sumai.

Priimta Sutarties suma — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta Rangovo pasiulyta ir Uzsakovo
priimta suma ir ji néra kei¢iama sutarties vykdymo metu.

Projektas: dokumentas, pagal kurio sprendinius vykdomi Darbai. Projektg pagal kartu su
Uzsakovu parengta Projektavimo uzduotj rengia Rangovas. Projektas yra $ios Sutarties dalis,
privaloma Rangovui.

Rangovo irengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti. uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo pasifilymas — Rangovo uzpildyti ir vieSojo darby pirkimo metu pateikti dokumentai,
kuriais sitloma UZzsakovui atlikti darbus pagal Uzsakovo nustatytas viesojo darbuy pirkimo
salygas.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir
kiti asmenys. padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Rizika — bet kokios rusies rizikos susijusios su pagrindiniais gamtos elementais, oru. vandeniu,
Zeme ar ugnimi bei teisés akty pasikeitimu.

Statinio statybos techninés prieziiros vadovas — asmuo, kurj UZzsakovas skiria organizuoti
statinio statybos techning priezitra, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
Projektsg, ar statybos metu laikomasi Sutarties salyguy, Lietuvos Respublikos teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovas — architektas, statybos inZinierius,
vadovaujantis Techninio projekto daliy vykdymo priezitiros vadovams ir prizitrintis Techninio
projekto sprendiniy jgyvendinima Darby vykdymo metu.

Statybvieté — Darbu vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise vadovaujantis
Sutarties salygu 4.1 papunkéiu.

Subrangovas — asmuo Rangovo pasitilyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Sutarties galiojimas — Sutartis isigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 papunktyje nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui uz
laiku, tinkamai atliktus Darbus pagal Sutartj. Sutarties sudarymo metu Sutarties kaina yra lygi
Priimtai sutarties sumai.

Projekto klaida — supaprastinto statinio projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai
(sprendiniy visuma), kuriy negalima jgyvendinti

(1) atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty nuostatas ir (arba)

(i))fnepazeidus kurio nors i$ jy, kai abejojama dél Sutarties salyguy, taGiau jvertinus statybos
chniniame reglamente STR 1.04.04:2017 _Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®
statyta dokumenty virSenybe dél projekto dokumenty neatitikimy ar prieStaravimuy.
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Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys arba Uzsakovo jgalioti asmenys, taip pat kiti
asmenys, apie kuriuos UZzsakovas prane$é Rangovui kaip apie Uzsakovo personala,

Veikly sarasas — Darby grupiy (etapu) ziniarastis, uzpildytas Rangovo sitilomomis Darby
kainomis. Veikly sgraSas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Projekte (jo techninése
specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose), veiklas ir joms priskirtinas sumas pagal
Kiekiy sarasa.

Kalendorinis Darby grafikas — Veikly sgraSo pagrindu parengtas dokumentas, kuriame
nustatyti Veikly sarase nurodytu Darby grupiy ar atskiry Darby vykdymo laikotarpiai ir atlikimo
terminai ar jiems atlikti reikalingi konkretus veiksmai, pagal Sios Sutarties 6.2 punkta.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme (toliau — Statybos jstatymas), Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamuy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanéiyjy subjekty, jstatyme (toliau Pirkimy jstatymas) ir susijusiuose jstatymuy
igyvendinamuosiuose teises akituose.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis suprojektuoti, atlikti ir perduoti Siuos Darbus: vandens grezinio ir
vandens tiekimo sistemy Svirbaités k.. Siauliy r. sav., vandens greZinio ir vandens tiekimo
sistemy Silény k., Siauliy r. sav. (toliau — Objektai) jrengimo darbus, parengti Objekty
ispildomasias topografines nuotraukas, atlikti Objekty kadastrinius matavimus bei parengti
Objekty kadastriniy matavimy bylas, kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti po Darby atlikimo
termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas
Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultata ir sumokeéti
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

Darby atlikimo vieta pagal Objektus:
—  Svirbatés k., Kursény kaim. sen., Siauliy rajono savivaldybeé;
—  Silény k., Kur$ény kaim. sen., Siauliy rajono savivaldybs.

Darby apimtj UZsakovas turi teis¢ koreguoti, atsizvelgdamas | skiriama finansavima taip, kad
nebiity virSijamas atitinkamam laikotarpiui darbams finansuoti numatytas 1&8y dydis.

Darbai, kuriuos Objekte turi atlikti Rangovas, yra suskirstyti Darby grupémis, iSdéstytomis
Veikly sarase, o Darby atlikimo terminai yra nustatomi Kalendoriniame Darby grafike, kurie
vra Sios Sutarties dalis. Darby sudétyje esanciy statybos darby sudétis, apimtys ir kiti
reikalavimai yra i8déstyti kiekvieno Objekto Projekte, kurie yra Sios Sutarties dalis.

Uzsakovui negavus reikiamo finansavimo Darbams atlikti, Sutartis gali buti nutraukta.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos ijstatymai, jstatymuy
igyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bfiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos:
3.2.2. Uzsakovo Techniné uzduotis (kiekvienam Objektui);
3.23. Projektas (kiekvienam Objektui):

(1) techninés specifikacijos,

(i)  aiskinamieji rastai,

(i11)  bréziniai;

.4 Rangovo jkainotas Veikly sarasas (Kiekiy ziniarastis) kiekvienam Objektui;
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3.2.5. Kalendorinis Darby grafikas (kiekvienam Objektui);

3.2.6. atskiro Objekto statybos darby kaing detalizuojantys sgmatiniai skaiiavimai su
pagrindinémis techninémis sifilomy darby charakteristikomis ir darby jkainiais (kurie bus taikomi
nustatant atsisakomy darby ar papildomy darby vertes pagal Sios Sutarties 9.9.1 punkta);

3.2.7. Subrangovy sgrasas;

3.2.8. kiti Sutart] sudarantys dokumentai (jeigu yra).

Sutartis gali buti kei¢iama tik Pirkimy jstatyme nustatytais atvejais neatliekant naujos pirkimo
procediros.

Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

_?3‘_’?'_‘?21_’?’_"_’1{‘?{__________-._--_A____________if}{’]!‘f_‘%&j_Q?‘_Q!’_’?_’ZJ_’:‘_’:’_'EC_IZX&‘.’:‘ ___________________________
_Pradine sutarties verte i 110 :8470000eury
Uzsakovo skiriamas asmuo, 4.4 éDirektoriaus pavaduoiojas  Almantas
_atsakingas uz Sutarties vykdyma b i Krvickas

Uzsakovo skiriamas asmuo, 44 Vyresné buhalteré Lijana Ravinskiené

atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy :
paskelbimg Pirkimy jstatymo 94 :

Darby atlikimo terminas (esminé 1 6.1 : 5 ménesiai nuo Sutarties pasira§ymo
Sutartiessalyga) boendatos.
Darby atlikimo termino pratgsimas ~ : 6.4 ! 2 ménesiai.

_______________________________________________________________________________________________________________

Delspinigiai dél Darby vélavimo 6.7 i 0,02 % Sutarties kainos perdieng
Uztikrinimo suma P 7.1 1 7000,00 eury ( septyni tikstanciai
______________________________________________ b jeuwry00ct)
Garantinio laikotarpio prievoliy 8.1 - Laidavimas (kartu su laidavimo

ivykdymo uztikrinimo dokumentas

draudimo apmokéjimg jrodanéia

: dokumento kopija), iSduotas

: draudimo bendrovés, arba

: - Garantija, i8duota kredito istaigos,
arba




4.1.

4.4,

45.

4.6.

47.

5.1

Darby faktiniy kiekiy papildomam 9.4 15 % nuo Pradinés sutarties vertes.

____________________________________________________________________________________________________________

Kity mokeéjimy terminas i 972 ;30dieny e,
Delspinigiai dél véluojancio : 9.8 0,02 % laiku neapmokétos sumos per
mokéjimo ! . diena

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per Sutarties
1.2 papunktyje nurodyta dieny skaiiy. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo-priemimo aktg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitira™ nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdaveé
Statybvietés Rangovui, Rangovas turi teis¢ prasyti Darby atlikimo termino pratesimo pagal 6.4.3
papunkt).

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieziiiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra® vykdys Darby techning priezitira.
Statinio statybos techninés prieziiros funkcijai atlikti negali buti paskirtas Rangovas,
Subrangovas ar Rangovo personalas.

UZzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biiti gaves (arba turi gauti) statyba
leidziantj dokumenty bei perduoti ji Rangovui. UZsakovas taip pat privalo bendradarbiauti
vykdant Darbus, organizuoti Statybos uzbaigimo procedirg, teikti reikiamus pranedimus,
paraiSkas bei dalyvauti posédziuose. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas
nepatirty nuostoliy deél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy
nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje. Uzsakovo skiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties
vykdyma bei uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9
dalies nuostatas, yra nurodyti Sutarties 3.4 papunktyje.

UZsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personala ir atitinkamus
jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos,
iSskyrus kaip gali baiti numatyta pagal Sutartj;

4.6.2. klaidos, netikslumai ar trukumai Projekte, kaip nustatyta 1.26 papunktyje, iSskyrus
nenumatytas aplinkybes. nurodytas 10.4 papunktyje.

Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.
5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo parengti Projekta, jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutart], vadovaudamasis
Projekte (jo techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose raStuose, bréziniuose) numatytais
sprendiniais, laikydamasis Veiklu saraSo pagrindu parengto Kalendorinio Darby grafiko,
Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymu, jstatymy igyvendinamuyjy teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziandius
zsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutart] dalis.
igu pirkimo metu tiekéjy kvalifikacija buvo tikrinama nepilna apimtimi, Rangovas privalo

rtikrinti, kad Sutart] vykdys tik atitinkama teise verstis veikla, reikalinga sutarCiai vykdyti,
rintys asmenys




3.3. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.4. Rangovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad UZsakovas nenukentéty ir nepatirty nuostoliy del
Sioje pastraipoje minimy reikalavimy Rangovui nevykdymo.

5.5. iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti statybos darby vadova, Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka turintj teisg eiti Sias pareigas, ir kuris privalo vykdyti pareigas, numatytas
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®.

5.6. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

5.7. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa buiting informacija, kuria Rangovas, panaudodamas visas

savo zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant Techninio projekto dokumentus ir duomenis. Turi bt
laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutart] ir visa,
kas biitina tinkamam Darbu vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutar¢iai jvykdyti darbus,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, ta¢iau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo
numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymu pateikimo termino pabaigos.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali buti
nustatyti Veikly saraSe ar Projekto dokumentuose — sanaudy kiekiy Ziniara$¢iuose — priskiriamas
Rangovo atsakomybei ir rizikai.

Jei neatitinka daugian kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés, Sutartyje
nurodyty Darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 procenty riba, turi buti atsisakomi ir (ar)
isigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Metodikos™ Il skyriuje. Tokiy
darby vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procediira atliekama analogiskai kaip pagal
Pakeitimy procedurg, nurodyta 10 skyriuje.

5.8. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy buting atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose
patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

w
he

5.9.1. savo saskaita paSalinti i$ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles j nustatytas jy
Salinimo vietas;

5.9.2. sandéliuoti arba iSvezii perteklines MedZziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.9.3. valyti ir prizitiréti patekimo | Statybviete kelius, ir aplinka nuo $iuksliy, dulkiy ar kity
ter3aly. Statybvieté ir visi tokie patekimui j Statybviete naudojami keliai turi biiti sauggs,
pazenklinti jsp&jamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi baiti atsakingas uz bet kokj iy keliy remontg, kurio gali prireikti
del Rangovo veiksmy.

5.10. Rangovui Darbams vykdyti gali buiti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar 3alia jos. Rangovas privalo
irengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui uz sunaudoty vandenj bei elektrg rinkos
kainomis. kurias Uzsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
' UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai
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* VieSuju pirkimu tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. isakymu Nr. 1S8-95 (2019 m. sausio 24 d. 1sak)1no Nr.
18-13 redakcijp) patvirtinta Kainodaros taisykliu nustatymo metodika (toliau — Metodika).
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ar aplaidziai vykdo parcigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu keiCiami asmenys, nurodyti Rangovo
pasiiilyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biiti ne prastesné, nei jiems
nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darbu vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Iranga ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina, apZitri ir jeigu
reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie
tai nepraneSgs Statinio statybos techninés priezitiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés
priezitros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atidengti patikrinimui
ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato véliau uzdengti.

Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby ivykdymo dokumentus
(i3pildomieji atlikty Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami
Statinio statybos techninés priezitros vadovui prie§ atlickant bandvmus), eksploatacijos ir
prieziliros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiu Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas
privalo pranesti Statinio statybos techninés priezitros vadovul apie bet kokius numatomus atlikti
bandymus ne véliau kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus
patvirtina Statinio statybos techninés priezitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors |ranga, Medziagos
arba Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio
statybos techninés prieziliros vadovas gali atmesti ta [ranga, Medziagas arba Darby kokybe
atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju
Rangovas privalo iStaisyti trakumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar [ranga, kad $ie atitikty
Sutart].

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino
saugos objekte ir/ar kitu budu pazeidé Sutartj, ir atleidzia UZsakova nuo 3ios atsakomybes treciujy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis
patyre dél siy reikalavimy treéiyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo sudaryti salygas UZzsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés priezitiros
ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis statomame objekte bei susipazinti su
visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami,
kai uz ju prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zala taip, kad Darbai, Medziagos
ar [ranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziuros instrukcijos turi biiti pakankamai i$samios, kad
UZsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga.
Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechanin¢ ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal §ig
Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti bitini
dokumentai.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
prievoléms pagal Sutart] atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
UZzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad buity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy atstovus Subrangovu
sgrpse (3.2.9 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visg Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
vélipu. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus infermuodamas UZsakova.
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Gaves tokj pranesima ir jvertings Rangovo siiilyma, Uzsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu
¢ Y g ymaq, &
protokolu jformina susitarima del Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus, o Uzsakovas,
prie$ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad busimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys
tik tokia teise turintys asmenys.

Jeigu Projekte yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus procesas ar prekés Zenklas. patentas,
tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés MedZziagos, [ranga ar Mechanizmai, Rangovas, suderings

kokybes Medziagas, [ranga ar Mechanizmus.

Rangovas savo sgskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos
istatymu, suderings jj su Uzsakovu.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Statybvietés teritorijoje Darby metu nebiity su Rangovu
(subrangovu) darbo santykiais nesusijusiy asmeny, pateikti UZzsakovui, jo atstovui asmeny
sarasus, kurie gali buti Statybvietéje ir yra susij¢ su Rangovu ar Subrangovu tiesioginiais darbo
santykiais, o asmeny sgrasui pasipildzius nedelsiant ji pateikii atnaujinta.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Statybvietéje nebuty pasaliniy asmeny, neblaiviy ar apsvaigusiy,
su Rangovu (subrangovu) darbo santykiais susijusiy asmeny.

Rangovas privalo uZztikrinti, kad Statybvietéje butu laikomasi ,.Darboviediy irengimo
statybvietése nuostaty™ ir juos reglamentuojanciy kity teisés akty, laikytis socialinés ir darbo
teisés akty jpareigojimy.

Rangovas vykdant Sutartj privalo uztikrinti reikalingas aplinkos apsaugos priemones.

Rangovas neprivalo apsidrausti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultliros paveldo statinio tvarkomyju statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu.

Rangovas patvirtina, kad jam buvo sudarytos galimybés apzitréti statybos objekta vietoje ir
ivertinti visus butinus darbus, Statybvietés teritorija, patekimo j Statybviete kelius jeigu reikia jos
prieigose augancias zemeés tikio kultiiras ir naudmenas ir kitas galincias kilti Rizikas kokybiskam
rezultatui iki Sios Sutarties sudarymo.

Rangovas turi protokoluoti susirinkimus (protokolai surasomi ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
ir teikiami Salims pasiraSyti), kuriuvose dalyvauja Statinio statybos techninis prizilirétojas,
Rangovas ir Uzsakovas, ir pasiraSytinai supazindinti su protokolu $alis. Protokoluojant gali buti
daromas vaizdo ar garso jrasas prie$ tai Salis apie tai jsp&jus.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 3.4 papunktyje nurodytas laikotarpis nuo Darbo pradZios. Rangovas
iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius
bandymus (jeigu taikoma).

Rangovas Darbus vykdo pagal Kalendorinj Darby grafika.

Rangovas per 14 dieny nuo Sutarties sudarymo turi pateikti Uzsakovui jkainoto Veikly saraSo
pagrindu parengta Kalendorin; Darby grafika, kuris tampa $ios Sutarties sudedamaja dalimi.
Kalendorinis Darby grafikas sudaromas jkainoto Veikly saraso pagrindu, nekeigiant Darby grupiy
kainy, Darby grupiy vykdymo apimtis kalendoriskai iSdéstant nuo Darby pradzios iki nustatyto
Darby atlikimo termino, atsizvelgiant | Uzsakovo turima finansavima. Projekto parengimas
itraukiamas ] Kalendorinj Darby grafika atsizvelgiant j 3.4 punkte nurodyta termina.

Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus bei j Uzsakovo turima
(padidéjusi ar sumazéjusj) finansavima, Kalendorinis Darby grafikas ne rediau kaip kas 3
menesius {furi biiti koreguojamas. Nepakoregavus Kalendorinio Darby grafiko, Rangovas neturi
/
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teisés virSyti atitinkamam kalendoriniam laikotarpiui suplanuoty jvykdyti Darby ar Darby grupés
apim¢iy, ir negali reikalauti apmokeéti uz Darbus ar Darby grupés apimtis, atliktas virSijant
atitinkamam kalendoriniam [aikotarpiui suplanuotas apimtis.

Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, veluoja atlikti bet kokia Darby grupe pagal Kalendorinj Darby
grafika, ir manoma, kad Rangovas nebaigs Darby per Darby atlikimo termina, ir nepateikia
Uzsakovui pagristy jrodymu, pateisinanciy Darby vélavimg, UZsakovas gali skirti 100 Eur (vieno
Simto eury) bauda ir jteikti pranesima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma ir atitinkamu,
Sioje Sutartyje numatyty, sankcijy pritaikyma, su reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu
Rangovas, gaves tokj prane$ima, nesiémé tinkamuy priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada
Uzsakovas, gali skirti 200 Eur (dviejy Simty eury) bauda ir jteikes praneSima, gali pripazinti, kad
Rangovas Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir dél to Uzsakovas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija, arba nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo pagal 12.3.3 papunkéio salygas. Si salyga netaikoma, jei véluojama
dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali baiti pratestas, o Kalendorinis Darby grafikas gali biiti koreguotas
3.4 papunktyje nurodytam pratesimo terminui tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Rangovo, taip pat dél:

6.4.1.  isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (tatkoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygu), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity
galéjes tiketis ir tai jvertinti;

&
P

Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 10 skyriaus nuostatomis;

6.43.  bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymu, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

Darby pabaiga pagal Sutarti bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai. istaisyti defektal, perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos
privalo saugoti UZzsakovas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darbu ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali buti stabdomi darbai, yra:
6.6.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

6.6.2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekia), be
kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

6.6.3. treiyjy Saliy jtaka:

6.6.4. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6.6.3. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.6.6. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesaji pirkima;

6.6.7. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

6.6.8. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tiketis;

6.6.9. fizinés klittys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti€iy ar salygu Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

6.6.10. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

6.6.11. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

\
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Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant rastu Darbai
atnaujinami i8nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby vykdyma
darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizidréti, sandélivoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zzalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio
statybos) sustabdymo trukmé, turi biiti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zzalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tar3os.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais
skai¢iavimais arba konservavimo darby aprasymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy I[Slaidy
apmokéjima.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1
papunktyje, pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagristy irodymuy, pateisinanciy Darby vélavima ir
(arba) nepateikia uztikrinimo dokumento pagal 8.1 papunktj, UZsakovas reikalaus delspinigiy dél
velavimo, kuriy dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei
véluojama dél priezasciu, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, arba
uzstata) Rangovas privalo pateikti (pervesti) Uzsakovui, o je ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarp] Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. UZztikrinimo suma nurodyta 3.4
papunktyje. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto iSdavimo diena ir ir jo galiojimo terminas turi biiti 40 dieny ilgesnis
uz Sios Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta Darby atlikimo terming. Jei Darby atlikimo terminas
yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai
turi bati pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
dél to, kad Rangovas nejvykdé isipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima i8daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas raStu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti nauja
uztikrinima.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.5 papunktyje.

8. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS BEI STATYBOS UZBAIGIMAS
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Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1.  kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy
rezultatai yra teigiami, ir,

8.1.2.  kai pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikgs baigiamuosius bandymus, su praSymu dél
Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos techninés priezitiros vadova
kartu pateikdamas atlikty statybos darby perdavimo Uzsakovui akta.

Utztikrinimo dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj, tokios formos ir i§ tokios treciosios Salies, kaip nurodyta Sutarties 3.4 papunktyje,
pateikiamas Uzsakovui pagal $ios Sutarties 11.3 punkts. Sis dokumentas rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uztikrinti dél rangovy kaltés atsiradusiy defekty $alinimo i$laidy apmokéjima
UZsakovui.

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

- turi bti i8duotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali biiti
atSaukiamas;

- suma turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai statybos (atlikty Darby be projektavimo ir kity
inzineriniy paslaugy) kainos (su PVYM).

Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas, gaves Rangovo praSyma
pagal 8.1 papunktj, per 14 dieny:

8.2.1.  kartu su Uzsakovu atliks bendra atliktu Darby apzitira ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés prieziiros vadovas parengty Rangovui Darby perdavimo ir
priémimo akta jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant
(jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkanciy Rangovo projekto,
Medziagu, [rangos arba darbo kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus
pagal paskirtj, sarasa. Jame turi buti jkainotas defekty taisymas ir nurodoma iki kada
defektai turi buiti pasalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi virsyti 2,5 proc.
Sutarties kainos ir laikas itaisyti defektus neturi biiti ilgesnis kaip 28 dienos po Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraSo Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas. Defekty neistaisymas per jiems iStaisyti nustatyta laikg Uzsakovui suteikia
teisg paciam iStaisyti defektus ir (arba) iSskaiCiuoti defekty taisymo iSlaidy sumg i§ galutinio
mokéjimo Rangovui;

arba

8.2.2.  rastu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kurinos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darba, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkte nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, tai turi biiti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo i§duotas paskutine
to laikotarpio diena.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra nurodyta 3.4 papunktyje. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodzZiais, teisinga
laikoma suma zodZiais.

Sidi Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas
Veikly saraSe ar Projekto dokumentuose — sanaudy kiekiy Ziniara$€iuose — yra orientacinis
(prajektinis) ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti,
kiekju.
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Jeigu jraSyta 3.4 papunktyje, iSankstinio mokéjimo suma yra jame nurodytas dydis. Rangovui
sumokeétas 13ankstinis moké&jimas turi biiti grazintas darant atsiskaitymus nuo kiekvieno tarpinio
mokéjimo Rangovui sumos 3.4 papunktyje nurodyto dydzio dalimis tol, kol iSankstinis
mokeéjimas bus grazintas.

Apmokeéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biiti taikomos Veikly
sarase nurodytos fiksuotos Darbu grupiy (etapy) kainos.

Veikly sarase nurodytos Darby grupiy (etapuy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos Rangovui
dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atlikta to Darbo grupes (etapo) dal}, 9.5 ir 9.7 papunkc¢ivose
numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu. UzZsakovo atstovas — Statinio statybos
kokia Veikly sarase numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti
Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo ne dazniau kaip kas ménes; pateikti UZsakovui
atlikty darby akto du egzempliorius ir PVM saskaita faktiira. UZsakovas, gaves Siame punkte
nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg 18skyrus
atvejus, jeigu:

9.5.1.  koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio moké&jimo suma tokio netinkamo Darbo iStaisymo I$laidy arba
netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.52.  Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kur] jam atitinkamai buvo pranesgs Uzsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta termina Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buiti laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo
akta ir Rangovas 1Staiso visus defektus, ivardintus Darby perdavimo-priémimo metu, Uzsakovui
rastiskai patvirtinant tok] defekty iStaisyma.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:
2=}

9.7.1. ISankstinio mokéjimo suma (jeigu tatkoma) per 3.4 papunktyje nurodyta dieny skaiciy
po ISankstinio mokéjimo uztikrinimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto ir iSankstinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Rangovas
nepateikia iSankstinio mokéjimo uZztikrinimo, tai iSankstinis mokéjimas Rangovui
neatliekamas;

9.72. suma, patvirtinia Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 3.4 papunkiyje
nurodyta dieny skai¢iy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

Terminas, per kurj Uzsakovas privalo mokéti Rangovui, yra skai¢iuojamas nuo PVM saskaitos
fakt@ros pri¢mimo patvirtinimo informacingje sistemoje ,.E. saskaita™ dienos. Jeigu Rangovas
negauna mokeéjimo, Sutarties salygy 9.7 papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi teis¢ j
delspinigius. Delspinigiy dél véluojantio mokeéjimo dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, iSskyrus Siame punkte nurodyiais atvejais:

9.9.1. pagal 10.2 papunktj jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/
kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos
koregavimo. Papildomuw/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskaitiuojamos zemiau
pateikiamais biidais. nustatant auk3¢iau esancio biido taitkymo prioritetg, ty. tik nesant
galimybeés taikyti auksciau esanti buida, gali buti taitkomas Zemiau esantis budas:
a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina (jei Sutartyje nustatyti tam tikry
konkreciy darby ikainiai), jei jmanoma:

)
!




9.10.

9.11.

9.12;

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba
— i$skaitiuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio, arba

= pritaikant Sutartyje numatytus panaSiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas.

b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo .. Tiesioginiy ir
netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisyklés™ nuostatas.

9.9.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. PerskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio
tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. PerskaiCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti
nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo
keiCiamas §io mokescio tarifas, nurodytos tarifo isigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, :A+Mx(1+i)
' T 100
(I+—-)
100

S » - Perskaic¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S.\‘ - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darbu kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T.\: - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)
9.9.3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io neperskaiciuojama.
9.9.4. Sutarties kaina dél pasikeitusiy kity mokes¢iy neperskaicinojama.

UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai Uzsakovas
rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui
rastu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems moké&jimams Subrangovui trisaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

Elektroninés PVM saskaitos faktiros pagal $ia Sutart; turi buti teikiamos per informacing sistema
..E. saskaita“. PVM saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik po to, kai abi Salys pasiraso atlikty
Darby aktg. Atlikty Darby aktas privalo biiti vizuotas Techninio prizitirétojo. Prie informacinéje
sistemoje ,.E. saskaita® teikiamos PVM saskaitos faktiros privalo biiti pridéta abiejy 3aliy
pasiraSyto atlikty Darby akto skaitmeniné kopija ir kitomis apmokéjimui reikalingomis
skenuotomis dokumenty kopijomis.

Uzsakovas, gali atsisakyti apmokéti jeigu:

9.12.1. PVM saskaita faktiira pateikiama ne per informacing sistema ,,E. sgskaita™, be Uzsakovo
pasirasyto atlikty Darby akto ir kity apmokejimui reikalingy dokumenty kopijy;

9.12.2. nurodytos sumos ar Darby kiekiai yra klaidingi, arba koks nors Rangovo atliktas Darbas
neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to tarpinio mokéjimo suma
tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir
(arba)
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9.12.3. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie
kur} jam atitinkamai buvo praneSgs UZzsakovas ar Statinio statybos techninis
prizitrétojas. Tokiu atveju UZzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus
mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba
Jsipareigojimo verte.

10. PAKFEITIMAI

Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:
10.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby
dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;
10.1.3. Darbo kokybés ar kitu bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;
10.1.4. bet kur] papildoma Darbg, [ranga. MedZziagas arba Darby apimties padidinima.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréZiniais (jsk.
Projekto korektiira pagal jo nauja laida), ar Kitais dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti
Rangovo, statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto
vykdymo priezitiros vadovo parasais, bei rastu suderinti su UZsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZziui, brézinius ir Kkita),
ikainiwkainy nustatymo pagrindima ir skai¢iavima (vadovaujantis 9.9.1 papunkciu). Toks
susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties
dalimi.

Jeigu Pakeitimas atlieckamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procedira pagal Pirkimy jstatymo
reikalavimus.

Pakeitimai gali buti atliekami vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio | dalies 1-3, 5 punkto
ir 2 dalies nuostatomis.

Nenumatytos aplinkybés pagal Pirkimy istatymo 97 straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas reiskia
aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad UZsakovas pagrjstal apdairiai
rengési pradiniam sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus
projekto pobudj ir charakteristikas, geraja praktika atitinkamoje srityje ir poreiki uZztikrinti
tinkamag rengiantis sutarties skyrimui panaudoty iStekliy ir numatomos jos vertés santykj.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir Kkita),
ikainiwkainy nustatymo pagrindima ir skaiiavima (vadovaujantis 9.9.1 papunkéiu). Toks
susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties
dalimi. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

Pakeitimai forminami tokia tvarka:

10.3.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar buitina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiciuotas pagal 9.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina;

10.3.2. jei Sutartyje numatyta atskira Darba (ar jo dalj) bitina/tikslinga keisti kitu Darbu,
: Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny

\ Darby kainas, apskai¢iuotas pagal 9.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
budus, bei siiilyma dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sifilomy atlikti

Darby lokaling samata, sudaryta pagal 9.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy
nustatymo buidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina

(jei reikia);
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10.3.3. jei butina/tikslinga atlikti papildomg darba, ar biitina/tikslinga didinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia siilyma dél papildomy Darbuy, t.y. papildomy Darby lokaling samatg,
sudarytg pagal 9.9.1 papunktyje nurodytus Darbu kainy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Statinio statybos techninés prieziuros vadovo ar Uzsakovo
nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja Projekto (jo techniniy specifikacijuy, aiSkinamujy rasty, bréziniy) sprendiniams.
Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie Projekto klaida arba techninj
trukuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tokj praneSima, privalo pateikti
Rangovui trikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitima.
Projekto klaida ar dokumento techninis trikumas turi biiti patvirtintas projekta rengusio
projektuotojo.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 5 dienas — praneSti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél
Siame punkte minimy priezas¢iu, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomu ISlaidy, tai
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokegjimo.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustatgs Darby trukumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti
trukumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty¢ia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos 18taisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis MedZiagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart] nejvvkdymu.

Rangovas per 5 darbo dienas nuo atlikty statybos darby perdavimo Uzsakovui akto pasiraSymo
turi pateikti dokumenta, kurivo uZztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasiradytg Sutart]. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti deél
Rangovy kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus,
Salinimo i§laidy apmokeéjima Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu
3 mety laikotarpiu turi biti ne mazesné kaip 5 procentai statinio statybos (atlikty Darby be
projektavimo ir kity inZineriniy paslaugy) kainos su PVM.

12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygu 6.6 papunkti, trunka ilgiau nei 91
diena, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 diena toks
leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutarti. Tokiu Sutarties nutraukimo
atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paraais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui
mokeétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj, tai
Statinio statybos techninés prieziliros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
jsipareigojimus arba i3taisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkama laika.

UzZsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 21 diena

pie tai praneSgs Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova 1§ Statybvietés dél $iy esminiy
utarties pazeidimy: , J/
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nevykdo Sutarties salygu 12.2 papunktyje nurodyty Statinio statybos techninés
priezitros vadovo nurodymuy ir dél to Uzsakovas i§ esmeés negauna Darby rezultato,
kokio tikgjost,

nepateikia Sutarties jvykdymo vZztikrinimo pagal 7.1 papunkéio nuostatas arba visais
pagrjstais atvejais nepratgsia Sutarties Jvykdymo uztikrinimo galiojimo:

nepradeda laiku vykdyti Darby (daugiau negu 30 kalendoriniy dieny), kitaip aiSkiai
parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal Sutart] arba nevykdo Darby pagal
Kalendorinj Darby grafika, ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma;

jeigu Rangovas pasitelké Sutartyje nenumatytus Subrangovus ar pakeité
Subrangovus, negaves Uzsakovo sutikimo ar kitaip perleidzia sutartj be Uzsakovo
sutikimo Darby;

jeigu Rangovas ar Subrangovas pateiké tikrovés neatitinkancius dokumentus, kad
laiméty viesaji pirkima, kurio pagrindu sudaroma $i Sutartis;

jel paaiskéjus, kad pasifilyme nurodyti specialistai negali tinkamai ir laiku vykdyti
savo Isipareigojimuy, Rangovas nedelsiant nepakeiia specialiste lygiaverciu
specialistu, jo kandidatiirg suderings su UZsakovu;

kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas ar Kitaip restruktiirizuojamas,
sustabdo tikine veikla, kei¢iama organizaciné struktura — juridinis statusas, pobudis
ar valdymo struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, 18skyrus
atvejus, kai dél $iy pasikeitimy yra tinkamai kei¢iama Sutartis;

jeigu Rangovas ar kas nors i§ Rangovo personalo ar tiesiogiai su juo susijusiy asmenu
arba Subrangovy grasina, duoda arba pasitilo ar tarpininkauja grasinant, duodant arba
pasitilant (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam asmeniui kokj nors kysj, dovana,
piniginj atsidékojima, komisinius arba kita vertinga daikta, kaip paskata arba
apdovanojima uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba
susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo ar nepalankumo parodyma ar susilaikyma
juos parodyti bet kurio su $ia Sutartimi susijusio asmens atzvilgiu;

kai Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvvkdo UZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

kai Rangovas perleidzia i$ sutarties kylancias teises ir pareigas be Uzsakovo leidimo;

Jeigu Rangovas ar Subrangovai kartu ar atskirai daugiau kaip du kartus pazeidé
Sutarties 5.24-5.27 punktus;

kitais atvejais, kai sutarties nutraukima dél esminio sutarties pazeidimo pripazino
teismas.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3 papunktj:

Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo
arba dél Darby saugos, ir

Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo
1§laidas, atsiradusias dél Sios Sutarties, ar bauda, prilygstancig 10 proc. nutraukimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei pareiskiamas reikalavimas dél nuostoliy
atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. Uzsakovas, padares tokius atskaitymus, visa
likusia Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

UZzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
angovo veiksmuy, turi teisg nutraukti Sutartj ne véliau kaip prieS 14 dieny apie tai raStu
raneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:
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12.5.1 uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2 ISlaidos uz [ranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
isigijo. Uzsakovui sumokeéjus, §i [ranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

12.53 bet kurios kitos 1$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiéme

tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
Ipareigoti juos vykdyti kita rangova.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 14 dieny apie
tai rastu praneses Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy sutarties pazeidimy:

12.6.1. per 42 dienas nuo Sutarties 9.7 papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo (iSskyrus atskaitymus pagal 9 skyriaus nuostatas);

12.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 papunkt] trunka ilgiau nei 112
dieny;

12.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino
ir 1lgiau kaip 112 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kituy i§ Sutarties arba kitaip
kylanéiy Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutart] pagal 12.6.1 ir 12.6.2 papunkéius, jam turi buti suteikta teisé
atgauti sustabdymo ir statybvietés palikimo iSlaidas kartu su bauda, prilygstantia 5 proc.
nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salyguy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta termina privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [ranga ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokeéta:

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

Uzsakovas taip pat gali Pirkimy jstatymo nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliskai nutraukti
Sutartj apie tai Rangovui praneSant rastu.

Jeigu Rangovas, jgyvendindamas Sutartj, padaro bet kurj esmin;} Sutarties pazeidima, aptartg Sios
Sutarties 12.3 punkte, jam pritaikytos baudos pagal Sios Sutarties 6.3 punkta, arba Rangovas
veéluoja atlikti Darbus daugiau negu 30 dieny, ir uz tai Rangovui skaiciuojami Sioje Sutartyje
numatyti delspinigiai, Uzsakovas turi teis¢ pripazinti, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming
Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to Uzsakovas pritaiké
Sutartyje nustatyta sankcijg, arba nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, UZsakovas,
vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 straipsnio nuostatomis, Centringje vieSuyjy pirkimy
informacinéje sistemoje paskelbia informacijg apie Rangova, kaip apie pirkimo sutarties
nejvykdzius] ar netinkamai jg jvykdzius; tiekéja.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus ginus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys rastu
i3désto savo nuomone kitai Saliai ir pasilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Ginéas turi biiti i¥sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny termina nuo deryby pradZios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
S lis lalku neatsako 1 pasmlvma gincg spre;stl derybomm kita Salis turi telst;, 1spedama apu. tal
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14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visiskai ar i dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies irodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveik] jsipareigojimuy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingu prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybes,
valstybés ar savivaldos instituciju sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdymag), kitos aplinkybeés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visi su Sutartimi susije praneSimai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasingjimas turi
baiti siunciami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos
teikeéja ar kita tinkama veZzéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo
pranesti kitai Saliai. Saliy rekvizitai nurodyti $ios Sutarties 15.3 papunktyje.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai 3aliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais
Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo i3aiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiskai atitinkancia jy valia ir ketinimus, pasirase.

SALIY REKVIZITAI IR PARASAL:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Kurs$ény vandenys“ UAB ,,Infes technologijos*
Juridinio asmens kodas 301507301 Kodas 304451562

PVM mokeétojo kodas LT100003715012 PVM moketojo kodas LT100010700618
Registro tvarkytojas — VI Registry centras Registro tvarkytojas — V] Registry
Gergzdeliy g. 44, 81140 Kur$énai, Siauliy centras

r. Verkiy g. 34B, Vilnius, LT-08221
A.s. Nr. LT364010044200578041 A.s.Nr. LT167300010151012957
Luminor Bank AB Swedbank AB

tel.: (8 41) 58 20 93, faksas: ( 841) 50 80 88  tel.: (85211 14 31)

el. paStas: kursenuvandenys@uabkv.It el.pastas:info@infestechnologijos.lt
Pasirasanciojo vardas, pavarde PasiraSanciojo vardas, pavardeé

Karolis Karaliinas -
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